MAHIR OZKAN

20 Temmuz 1978’de Artvin Hopa’ya bagh Coliked [Akdere] ko-
yiinde dogdu. Ilkégrenimini kéyiin Karaosmaniye Ilkokulu’nda
tamamladi. Ailesiyle birlikte Istanbul’a yerlegti (1990). Umraniye
Lisesi (1994) ve Cukurova Universitesi Egitim Fakiiltesi’nden
(1999) mezun oldu. Kocaeli Universitesi’nde felsefe yiiksek lisans
egitimi aldi. 1999’da Kocaeli’de bagladip1 felsefe dgretmenligini
2013’ten bu yana Istanbul’da siirdiirmektedir.

Universite yillarinda Hemgin Ermenicesi ve kiiltiiriine iligkin
derlemeler yapmaya basladi ve bunlar1 2007 yilindan itibaren blo-
gunda (www.hamshentsi.blogspot.com) paylagima agti. Nor Rad-
yo'da (www.norradyo.com) “Hemsin Oykiileri” adinda bir prog-
ram hazirlayip sundu (2009-2013). Haftalik Agos gazetesinde 24
oykiisii Tiirkce ve Ermenice olarak yayimland: (2008-2010). Bu
oykiilerin bir kismi1 Hopa’da yaymnlanan Biryasam dergisinde
Hemsince olarak yer aldi. “Kukku” isimli bir masali da Agos ga-
zetesinde Hemsince yayimlandi (25 Ekim 2013/912). Editorliigiinii
Ugur Biryol'un yaptig1 Karard: Karadeniz (iletisim, 2012) ve Kara-
denizin Kaybolan Kimligi (iletisim, 2014) adli ortak kitaplara “Ka-
radeniz Halklari, Asimilasyon ve Reasimilasyon” ve “Din ve
Hemsinli Kimligi” adli yazilariyla katkida bulundu. Hrant Dink
Vakfr'nin gergeklestirdigi Miisliimanlag(tiril)mig Ermeniler Kon-
ferans’'na (2-4 Kasim 2013) “Hemsinli Kimligi: Kiiltiir, Dil ve
Din” adl tebligiyle katildi. Hemsin Ermenicesi {izerine ¢alisma-
larim1 HADIG (Hemsin Kiiltiiriinii Aragtirma ve Yasatma Dernegi)
biinyesinde siirdiirmektedir.



usul geregi

Kitaptaki dykiiler biiyiik lciide yazarin yakin ¢evresindeki anlatilara
ve kendi amilarma dayanmaktadir. Oykiilerin hemen hepsi haftalik
Agos gazetesinin Ermenice veya Tiirkge sayfalarinda (2008-2010), altt
Sykii ise Biryasam dergisinde Hemsin Ermenicesi ile yayimlanmistir
(Latin harfleriyle, 2009-2011).

Bu basimda 6ykiiler gozden gegirilmis, Hemgin Ermenicesi ve Tiirkce
¢cevirisi paralel metin olarak sunulmugtur. Bat1 Ermenice yaz1 dilinin
esas alindigi Ermeni harfli boliimde, 6ykiiler ilerledik¢e azalacak
sekilde kogeli ayraglarla agiklamalar da verilmistir.

*

Hemsin Ermenicesiyle kaleme alinan dykiilerde yazarin yer yer Erme-
nice yazi veya konugma dilinden sézciikler de kullandig1 ve kitaptaki
yazimin (Latin veya Ermeni harflerinin) Hemgin Ermenice agzindaki
sesleri veya sdylenigleri biiyiik bir yaklagiklikla kargilasa da, tam
olarak yansitma iddiasinda olmadigi géz éniinde bulundurulmalidir.
Klasik transliterasyonda “kh” ile kargilanan girtlak tnsiizii i¢in bu
kitapta “x” harfi kullanilmig, yildiz imi (*) ile isaretlenen sozciiklere
iligkin aciklamalar 6ykii sonlarinda verilmistir.
*

Tiirkce yazimda Omer Asim Aksoy’un
Ana Yazm Kilavuzu (Epsilon Yay.) temel alinds,
Necmiye Alpay’in Tiirkce Sorunlan Kilavuzu'ndan (Metis Yay.)
yardime1 kaynak olarak yararlanilds.

yayincinin notu
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TRANSLITERASYON KILAVUZU

Agagidaki tablo Ermeni alfabesi igin bu kitapta kullanilan Tiirkce kar-
siliklar1 (sesleri) gostermektedir. Ug harf icin verilen ¢ift kargihklar-
dan ilki, ilgili Ermenice harfin sozciik basinda, ikincisi ise ortasinda
(veya sonunda) ge¢mesi halindeki ses degeridir. Ilk siitunda Ermenice
bityiik harfler, ikinci stitunda kiiciik harfler yer almaktadir.
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Yiizyillar 6ncesinden tagidigi hazi-
neyi aktararak “ben” olmamda ta-
rifsiz katkilar1 olan Hemyginlilerin
momisi, annem Ardeletsi Suti’ye...



CADI HiKAYELERI 1: NINE

Yaylalarda korku hikayesi dinlemek ¢ok eglenceli olur.
Yaylanin atmosferi bu hikayelere ¢ok uygundur. Elektrik
yoktur. Televizyon, bilgisayar yoktur. Onun icin de, yay-
lada insanlar kendilerine uzak hikayeleri izlemezler. Ken-
dileri hikayelerin i¢inde olurlar. Yaylanin biiytik diizlik-
leri goz alabildigine uzanir. Ovanin ortasinda, kendini,
diinyanin bu zamanindan ¢ikmis zannedersin. Giines
battiktan sonra, ay ve yildizlardan bagka 1sik goriinmez
yaylalarda. Bir tek evlerin kiiciik pencerelerinden gaz
lambasinin 15181 goriiniir, bagka da bir sey goériinmez.
Onceden yayla evlerinin ¢evre duvarlarini kara tagtan
orerlerdi. Taglarin arasina da toprak doldururlardi. Sim-
di yeni evleri briketten yapiyorlar. Evlerin istiinii es-
kiden ¢am kiitiigiinden c¢ekilen gavara* ile orterlerdi.
Simdi ¢am kalmadi. Gavara yerine mugamba ve naylon
kullaniliyor. Fazla yiiksek degildir yayla evleri. Biraz
uzunsan, basin tavana deger. Iki ti¢ gozlii olur yayla evi.
Serempada* yiyecekler durur. Bir de misafir gelirse bura-
da yatirilir. Cerkenada* stizme yogurt, peynir, lor siizme



CADUYI HEKIYANER 1: MOMI

Lernuke vaxi hekiya angug tenuse sad sefali gelli. Leroun
atmosfere vaxi hekiyanoun sad umis kuka. Alentirik ¢go.
Televiziyon, komputer ¢go. Anu hama al, lerine, martige
uyntsman heru hekiyaniye seyr enel ¢in. Uyinke, hekiya-
noun mege gellin. Lerin medz gortiye, agvetset desadzin
cak ergena gu. Hovidin meckeldage, tun kezi, agxaris as
¢agan, turs eladz kidanas gu. Arakage mahi hedev, lus-
nikan u asdagknun turs, lus desevil ¢i lernuke. Me me
danoun bidzilig baduhanneran gazyagetse lambin luse
desevi gu, al a incik ca.

Arcina, lerine dunoun polori badiye sidag karan kor-
dzeni gu. Karoun aranuke al hog lelleni gu. Himi nor
duniye piriketan sinin gu. Dunoun vaan avale, ¢cami ku-
tugan kagvadz gavaratsov dzadzgeni gu. Himi cam me-
nats o¢. Gavarayi dag, mosuma u laylon bidatsnevi gu.
Sad partse ellil ¢i, lerine duniye. Ki¢ me ta ergen ellis,
keloxet laylonin tibnu gu. Ergu yerek gyoz gelli lerine
dune. Serempayin udelikniye gungi gu. Me m’al musafir
me ka hana, andag bargetsnin gu. Cerkenayin madze-



isi yapilir. Mal sahipleri serad* kazanlarini, dasti* orada
birakirlar. Cerkenay1, evin biiyiikleri banyo yapmak igin
de kullanirlar (Kiigiikleri ategin yaninda legende yikar-
lar).

Bir de ates yakilan, oturulan yer olur. Orada yer, icer,
oturur ve yatarlar. Eskiden, yaylada acik ates yakarlardi.
Tas duvarm dibinde diiz bir tas olurdu; kuak* derlerdi
ona. Kuakin éniinde xondzogodu* yatirir, odunlar iizeri-
ne koyar, gilimoru* asarlardi. Ekmek tagin1 atesin tizerin-
de 1s1tip, kuakin tizerine birakirlardi. Hamuru igine dol-
durup, sac1 tizerine koyar, (sac1 da) kozle orterlerdi. Bu
tagin icinde pisen ekmek ¢ok lezzetli olurdu. Simdi yayla
evlerinde agik ates kalmadi. Onun yerine soba yaniyor.

Sobanin etrafinda tahtadan yapilmis oturacak yerler
olur. Oturacak yerin bir yaninda da yatmak i¢in seki bu-
lunur. Seki duvardan duvara uzanir; oturacaktan daha
genis olur. Evdekiler gece sekinin tizerinde dizilip yatar-
lar. Yaylada geceleyin kopeklerin sesi diginda ses ¢cikmaz.
Gecenin sesini dinlemek icin disar1 ¢ikarsan, koydeki
gibi, atesboceklerinin 1g1gin1 goriip derenin sesini duy-
mazsin. Yaylada her yer sessizlikle doludur. Korkarsin.
Bugiinii hatirlatan ufak tefek birseyleri de gormesen,
hangi zamanda oldugunu bilmezsin.

Yaylada karanlik ¢oktiikten sonra evlere dolusur, so-
banin etrafina toplagirdik. Once Allah ne verdiyse, kar-
nimizt doyururduk. Sonra sobada kaynamakta olan cayla
kuzinenin icinde pismekte olan patatesleri beklerken,
momilerin [ninelerin] hikﬁyelerini dinlerdik.

Momilerin hikéyelerinin en tinliileri cadi hikayeleriy-
di. Momiler cadi hikéyeleri anlatirken, séylediklerine ¢cok
dikkat ederlerdi. Ciinkii hikayesini anlatti1 cadiy1 herkes
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kam, banir, vaznad kamusgi pane genin. Maldirniye, sera-
di cugalniye, daste andag var tenin gu. Cerkenan, dane
medziye poxvusi hama al bidatsnin gu (Bidzignun giya-
gutse mode, lagenin mece poxvetsnin gu).

Me m’al giyag koladz, nesdadz dage gunna. Andag
gudin, xemin, nesdin u bargin gu. Argina, lerine pats
giyag koleni gu. Karabadin dage sal kar me gunnar; kuak
gaseni anu. Kuagutse arcetin xondzogode lorxetsnen,
padiye vaan tenen, gilimore gax tskeni gu. Hatsin kare
giyagutse vaan daktsenen, kuagutsin vaan var teneni gu.
Xemure megn i var lellen, sace vaan tenen, korxen gu.
An karin mece epadz hatse sad anug gellir. Himi lerine
dunoun pats giyag menats og. Anu dage pecko gayi.

Peckoyin polore, daxtgan sinvadz nesdeldager gunna.
Nesdeldagin meg semtin al, bargusi hama sakvi gunna.
Sakvin meg badan meg bade ergana gu; nesdeldagan al
aveli len gelli. Daninoke, kisere, sakvetse vaan sarvelov
bargin gu. Lerine, kisere, senoun tsenan turs, tsen ellel
¢i. Kigerin tsene angug tenusi hama turs elles hana, kagin
bes, gadzoriknun luse desnel u kedin tsene imanal ces.
Lerine emmen dag antsenov like gelli. Vaxes gu. As ores
midket piyog isa ina ingikert men al desnus o¢ hana, vor
oxti yes ¢kidanas gu.

Lerine medogume engi hedev, dune letsvak, peckoyin
polore jogvevaki gu. Arag, Asdpadz ing u devets, poriyes
gestatsenaki gu. Hedev peckoyin vaan yep ellog ¢ayn u
formayin mege epog kartopiniye bed enele, mominoun
hekiyaniye angug tenaki gu.

Mominoun hekiyanun emmenu nisanavorniye caduyi
hekiyanern i. Mominiye caduyi hekiyaner pats enele,
astadznun sad dikkat geneni. Inci u, hekiyan pats aadz
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tanirdi. Bir yandan da korkarlardi: Cadi denen gercekten
cadi degilse, giinahin1 alinnm diye; yok eger gercekten
cadi ise, kendisiyle ugragir diye korkarlardi. Bu yiizden
cadinin adini séyledikten sonra magke kelxun [giinahi bagina]
derlerdi.

Anlattg1 hikdye kendi goziiniin 6niinde olmus (ya-
sanmis) olmazdi. Ama sanirsin ki kendisi gérmiis, sa-
nirsin ki kendi bagina gelmis bir hikiye anlatiyor; oyle
anlatirdi. Cadinin adini verirdi. Nerede oldugunu, ne
zaman oldugunu soylerdi. Herkesin bildigi olaylara bag-
layarak anlatirdi hikayeyi. Once kendisi inanirdi sdy-
lediklerine.

Yine bir aksam, evde sobanin etrafinda toplanmigtik.
Kizgin sobanin i¢inden ateg digar1 alev saciyordu. Soba-
nin iginde yanan odunun ¢ikardig ses evi dolduruyordu.
Evin icindeki golgeler mominin yiiziinde dans ediyordu.
Cok eski yillarin danslari... Gozlerim mominin gozlerinin
icinde dinledim bu hikayeyi:

“Yavrum, eskiden bizim kargi kéyde Kosi adinda bir
adam varmis. Bu Kosi, Guse adinda bir kiz1 seviyormus.
Kiz da Kosi'yi seviyormus. Annesi ve babasi énce kiz
Kosi’ye vermek istememisler. Cok iyi yerlerden istemis-
ler Guse’yi. Eee, Guse ¢ok giizel kizdi. Elgilerin hepsini
de geri ¢evirmis. ‘Ben sevdigim disinda adam almayaca-
gim’ demis. Bir iki y1l Kosi’den vazgecer diye beklemisler.
Kiz vazge¢meyince, daha birsey yapamamuslar, vermisler
sevdigi adama.

Cok gegmemis, gen¢ adamla kadin ilk bebeklerini
kucaklarina almiglar. Cok sevinmisler ¢ocuk(lar1) oldugu
icin. Eee, kim sevinmez ki! Ama sevingleri ¢cok uzun
siirmemis. Birka¢c ay sonra, bebek annesinin siitiini
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¢aduyin, emmen hoki canger gu. Tem al vaxeni gu. Cadu
astevadze gidag cadu ¢a ta a, magke garnum deyi; ¢aaa,
sidag ¢cadu a ta a, uyne hede kengi deyi vaxeni gu. Anu
hama, c¢aduyin anune aseni hedev, “magke kelxun”
gaseni.

Pats aadz hekiyan uyne agvetse argetin agadz pan elli
cer. Ama kides ta inke desadz uni, kides ta uyne kelxun
egadz hekiya me pats gena; aman pats gener. Caduyin
anune gudar. Vordag elluge, yep elluse gaser. Emmen
hokiyin kidatsadz panoun gabelov pats gener hekiyan.
Arag, inke avdar gu astadznun.

Ali meg igun me, dane peckoyin polorin jogvevadz
aki. Gadzenderadz peckoyin meg¢nan, giyage turn iyus
gadzmuxter gu. Peckoyin mege ayrog padin hanadz tse-
ne, dune liktsener gu. Dane megi sukiye, momun eresin
bar geneni. Sad ara¢i darvenun barniye... Ag¢veniyes mo-
mun agvenun mege angug teyi as hekiyas:

“Orti, aragma mer entu kagin, Kogi anunov meg mart
me gunna. As Kogis, Guse anunov meg agcig me haz
gena. Agcign al, Kosiyis haz gena. Marn u dade arac
agcige Kosiyis devug uzadz cunin. Sad soy dagernun
uzadz unin Guseyin. Eee, Gusen sad erand aggig er.
Elginoun emmenin al yed tartsutsadz uni. ‘Yes haz
aadzas turs mart arnog ¢im’ astadz uni. Meg ergu dari
Kositsan vaz gantsni deyi bed aadz unin. Aggign u vaz
antsadz ¢a hana, al incik enel ¢gartsadz in, devadz unin
haz aadz martun.

Sad antsadz ¢a, cahel martn u genige seftaku dzidzge-
re ontiye aradz unin. Sad haz aadz unin dzidzgere agadz
a hana. Eee, vov haz enel ci! Ama haz enutinniye sad er-
gen kesadz ¢a. Kani me amis hedev dzidzgere more dzi-
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emmez olmus. Once baska kadinlarin siitiinii vermek
istemigler, o da olmamis. Cocuk o kadin1 da emmenmis.

Cocuk yavag yavag erimeye basglamig, benzi solmus.
Herkes, ‘Bu ¢ocuk nazar oldu galiba’ demis. Annesi ve
babast cocugu hocaya gotiirmiigler. Nazar duasi, korku
duasi, ne ki dua var okumus hoca. Hocanin dualar1 da
care olmamis. Sonra, ‘Daha ne yapalim, bir de doktora
gotiirelim’ demigler. Kag doktor gezmigler, higbiri ilag
olmamis. Cocuk, gdzlerinin éniinde erimis yavrum. Tki
aym iginde de 6lmiis. Cok biiyiik ac1 ¢gekmisler. Yavrum,
Allah kimseye evlat acis1 vermesin bu diinyada.”

Momi sekinin tizerinden agir agir sobanin 6niine gitti,
kapagini agti. Elindeki masayla atesi karistirdi. Sobanin
altindan kurumus kiigiik bir odun kaldirdi, sobaya atti.
Sonra da sobanin diger kapisini acti. Kuzinenin i¢indeki
patatesleri magayla ¢evirdi. Bir yandan da agir agir bagini
salliyordu. Gozlerini atese dikti, sanirsin ki atesin icinde
kayboldu.

Icimizden biri:

“Momi! Sonra ne olmus?” diye sordu.

Momi yeniden agir agir kendi yerine gegti:

“Bir yil sonra Guge yeniden gebe kalmig. Adam ka-
dina gozii gibi bakmig. Kadin ne isterse yapmig adam.
Zamani gelmig, kadin ¢ocugu dogurmus. Ben gorme-
misim, yalan olmasin. Ay gibi parildayan, giizel, beyaz
yizli bir ¢ocuktu dediler.

Iki ti¢ ay sonra bu ¢ocuk da digeri gibi solmaya bag-
lamis. Yemeden i¢meden kesilmis. Ne yapmiglarsa care
olmamis. Yavruuum, yavrum! Kismis. Yollar1 kapamisg-
mis kar. Cocugu doktora da goétiirememigler. Cocugu
kurtaramamuglar.
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dzan yed gedradz a. Arag, urus genog gate devus uzadz
unin, an al agadz ¢a. Dzidzgere an genogan al giyadz ¢uni.

Dagan gamats gamats halugi gebadz a, cermegadz a.
Emmen hoki “As dagas ack eretsav ta kidim” astadz uni.
Marn u dade dagin xoca itus daradz unin. Ack erusi du-
va, vaxi duva, in¢ u duva go, gartatsadz a xocan. Xocayin
duvanin al car agadz ¢a. Hedev, “Al ing enik? Me m’al
doxtor danik” astadz unin. Kani doxtor bededadz in, o¢
mege tag agadz ca. Dagan, agvenun arcetin haladz a, orti.
Ergu amisin me¢n al meradz a. Sad medz var kagadz
unin. Orti, Asdpadz umets dagi var da oc¢ as agxaris.”

Mome sakvetse vaaynan gamats gamats pegkoyin ar-
cete kenats, ture pats aav. Apun agisove giyage xarnets.
Peckoyin dagnan c¢ortsadz bidzig pad me ver galav,
peckon iyus ni etir. Hedev al, peckoyin megal ture pats
aav. Formayin megi kartopiniye magatsove tartsuts. Tem
al, gamats gamats keloxe taper gu. Acvin giyage dengets,
kides ta giyagutse mege gorsevetsav.

Megvenus meg hoki me:

“Momi! Hedev in¢ agadz a?” asats.

Momin ali gamats gamats uyne dage antsav:

“Darvu me hedev Gugen ali ergudag menatsadz a.
Marte, genoge, agvetse bes put aadz uni. Genige in¢ u
kuza, aadz uni marte. Oxte egadz a, genige dagan unna-
tsadz a. Yes desadz ¢unim, sud elli o¢. Lusnikayi bes
caragdog, erand, cermag eres daga men er astin.

Ergu yerek amis hedev, as dagas al megalin bes cerme-
gusi gebadz a. Udusan, xemusan gedrevadz a. Ing u aadz
unin, car agadz ¢a. Ortiii, orti! Tsemer gelli. Campaniye
xepadz gunna tsune. Dagin doxtor al danel ¢gartsadz in.
Dagin xalesel ¢gartsadz in.
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Bu ¢ocuk da digeri gibi 6lmiis. Evin ihtiyarlari, iki kar-
des ve karilari, hepsi de yikilmus.

Cocugun Sliimiiniin tizerinden bir yaz ve bir kig geg-
mis. Bir daha yaz gelirken (yaklagirken) Guse bir bebek
daha dogurmus. Her yaz oldugu gibi, ihtiyarlar torun-
lartyla birlikte yaylaya cikmismis. Evde iki kardes ve
gelinler kalmig, cayr toplamak icin. Guse bir yandan
kendi ¢cocuguna bakmus, bir yandan da ¢ay toplayanlara
yemek yetistirmis.

Adam ¢ocugun iizerine titriyormus. Ne yaparsa yap-
sin, aklindan 6nceki ¢ocuklarin Slimiint ¢tkaramamus.
Her giin, ‘Bu ¢ocuga da bir gey olursa, ne yapayim,
nerelere gideyim?’ diyormus kendi kendine.

Komsularindan yagh bir kadin Kosi'ye acimis. Bir
giin, ‘Yavrum! Sana bir akil 6giit vereyim. O senin ¢o-
cuklarmn isi hastalik isi degil. Senin ¢ocuklart cadi yiyor.
Cadilar geceleri gizlice gelir, masa ile cocuklarin yiiregini
cikarirlar. Sonra da yerler. Cadilar ¢ocuklarin yiiregiyle
beslenerek yasarlar. Evin etrafina adam koy. Geceleri
bekleyin ¢ocugu, yakalayin cadiyi. Yoksa o ¢ocugu da go-
tiirecek cadi. Ha! Bir sey daha séyleyeyim, cadilar kendi
sevdigi cocuklar1 daha ¢ok yerler’ demis.

Adam bir yandan inanmamuig, bir yandan da, ya ger-
cekse diye beklemeye baglamis geceleri. Birkag aksam
gecmis. Bir aksam, yar1 geceden sonra bir de bakmug ki,
derenin tizerinden ata benzer siyah bir sey geliyor. Adam
saklandig1 yerde korkudan titremeye baglamis.

Dereden gelen, biraz daha yaklasip avluya girince ada-
min akli basindan ¢ikmis. Gelen, domuza binmis bir ko-
cakariymig meger. Kocakar1 yavag yavasg evin kapisina
yaklagmis. Kapiy1 acip eve girerken, adam saklandig: yer-
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As dagas al megalin bes meradz a. Dane halivor barav,
ergu axpar u genigniye, emmenn al xecadz in.

Dagin mernusgin vaanine meg amar m'u meg tsemer
me antsadz a. Me m’al amar kale, Gusen meg dzidzger
men al unnatsadz a. Emmen amari bes, halivorn u ba-
rave, tornoun hede lern i ver eladz gelli. Dane ergu axpar
u harsiye menatsadz in, caye kagusi hama. Gusen, teme
uyne dagin put aadz uni, teme al, ¢cay kagognun hats-ta-
tsan jemnetsutsadz uni.

Marte dagin vaan sad engadz a. In¢ u ena, ena tog,
midkan aragi dagotse mernuge hanel ¢gartsadz a. Emmen
or ‘As dagis al in¢i me elli hana, in¢ enim? Nor ertam?’
astadz uni inkn u inke.

Tergitsnun meg barav me Kogiyin varadz a. Meg or
me: ‘Orti! kezi meg xelk me xarat dam. Ida, ku dagotset
pane hivandutini pan ¢a. Ku dagotse ¢cadun guda. Cadu-
niye kisere kagduts kukan, agisov dagin sirde hanin gu.
Hedev al gudin. Cadveniye dagotse sirde tatsan enelov
gabrin. Danet polore mart ti. Kiserniye bed aek dagin,
¢aduyin pernetsek. Ca na, ida dagat al danog a ¢adun.
Ha! Me m’al in¢i me asim, ¢aduniye uyne haz aadz da-
gotse al sad gudin’ astadz uni.

Marte teme avdadz ca, tem al aha da gidag elli deyi,
bed enusi gebadz a kigerniye. Kani me igun antsadz a.
Meg igun me, ges kiseran hedev, me m’al u put aadz uni
hana, kedin vaan i ver, tsiyu lemani tux ing¢i me kuka.
Marte takadz dage, vaxusan togusi gebadz a.

Kednine egoge, ki¢ m’al modgintsadz u ture medadz a
hana, martun xelke kelxan eladz a. Egoge, xozin hedzadz
barav men a maga. Barave gamats gamats dane turn iyus
modgintsadz a. Ture pats enel u dane meg¢n iyus med-
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